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ЕЗОП
МАГАРЕ, ПЕТЕЛ И ЛЪВ

Превод от старогръцки: Тодор Сарафов, 1967
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Веднъж петел и магаре се хранели заедно. Лъв налетял на
магарето, но петелът изкрякал и лъвът — казват, че той се бои от гласа
на петела — избягал. Магарето помислило, че лъвът е побягнал от него
и веднага се спуснало подир лъва. След като го гонило надалеч, където
гласът на петела вече не достигал, лъвът се извърнал и разкъсал
магарето. Когато то умирало, извикало:

— Нещастно съм и глупаво! Като не произхождам от родители
воини, защо тръгнах на война?

Баснята показва, че мнозина нападат врагове, които нарочно се
преструват на слаби, и така загиват от ръцете им.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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